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LeidermüssenwirübereinsehrunerfreulichesThemaberichten:VieleMitgliederbeschwe-
rensichüberBriefeundTelefonanrufedesVer-
eins„JüdischeGemeindeKielundRegion“,der
behauptet,dieeinzigwahrejüdischeGemeinde
indergesamtenRegionzusein.Vorallemälte-
renMenschenwirdwiederholtmitdemVerlust
derSozialhilfeundRückreiseinsHeimatlandge-
droht,wennsiedortnichtbeitreten.

SeiteinigerZeitwerdenvorallemunsereninNeumünsterlebendenMitgliedernaberauch
Leistungen und Programme versprochen, die
es garnicht gibt.ZumBeispiel erzähltdie rus-
sischsprachigeWerberinausKiel,dassdieStadt
NeumünstereinenRaumfürihrejüdischenIm-
migrantenzurVerfügungstellenwill,wosiesich
treffenkönntenundvonKielausbetreutwür-
den.SiemüsstennurschnelldemVerein„Jüdi-
scheGemeindeKielundRegion“beitreten.

UnsereNachfragenbeiderStadtNeumünster
undderdortigenKulturabteilungergaben,

dass dieses Angebot überhaupt nicht existiert.
Die betroffenen Mitglieder sind also belogen
worden.DieStadtversicherteuns,dasswir ihr
AnsprechpartnerinjüdischenAngelegenheiten
sindundnichteinVerein,derMitgliederabwer-
benwill.

Wir bieten hier unseren Mitgliedern noch
einmal ausdrücklich an:Wenden Sie sich

an IhreGemeindeoder andenLandesverband,
wennSieFragenhaben,wennSieHilfeodereine
Rechtsberatungbenötigen,wennSieanVeran-
staltungen teilnehmen wollen. Gerne sorgen
wirauchweiterhindafür,dassSieausOrten,in
deneneskeinGemeindezentrumgibt,abgeholt
undzurückgebrachtwerdenoderwennSieaus
anderenGründennichtzudenVeranstaltungen
gelangenkönnen.

Wirmöchtenmit diesenWorten alleunse-
reMitgliederwarnen,nichtaufdieBrief-

schreiber und Werber des Vereins „Jüdische
Gemeinde Kiel und Region“ hereinzufallen.
MitgliederdiesesVereinserhaltenvondenVer-
antwortlichennunMahnungenüberzuzahlen-
deBeiträge,obwohlanfangsetwasanderesver-
sprochenwurde.SolltenSienacheinemsolchen
Gesprächverunsichert sein, so fragenSienach,
und zwar in Ihrer jetzigenGemeinde oder bei
den staatlichen Einrichtungen (z.B. dem Leis-
tungszentrum), von denen Sie Ihre finanzielle
Unterstützungerhalten.

AufWunschbetroffenerMitgliederhabenwirgegen diese Belästigungen und aggressive
FormderAbwerbungeineoffizielleBeschwerde
beimZentralratder Juden inDeutschlandvor-
getragen.AußerdemerwägenwireineKlagewe-

К сожалению, мы должны снова затронуть 
очень неприятную тему: многие члены 

наших общин пожаловались нам на письма и 
телефонные звонки из общества «Еврейская 
община Киля и региона», которое настаивает 
на том, что именно оно является единственной 
настоящей еврейской общиной во всём 
регионе. В первую очередь пожилым людям 
грозят тем, что они потеряют социальную 
помощь и их отправят назад на их «бывшую 
родину», если они не вступят в это общество.

Кроме того, членам наших общин, живущим 
в Ноймюнстере, обещаются услуги и 

программы, которые вообще не существуют. 
Например, русскоязычная агитатор из Киля 
рассказывает, что городское управление 
Ноймюнстера хочет предоставить еврейским 
эмигрантам помещение, в котором они смогут 
встречаться и в котором о них позаботятся 
из Киля. Для этого остаётся только вступить 
в общество «Еврейская община Киля и 
региона».

Наши запросы в городском управлении и 
отделе культуры Ноймюнстера показали, 

что этого предложения вообще  не существует. 
Таким образом, этих людей просто обманули. 
В городском управлении заверили нас, что 
именно мы, а не это общество, пытающееся 
переманить членов, являемся партнёром 
города Ноймюнстера по всем еврейским 
вопросам.

Поэтому мы ещё раз просим членов нашего 
союза: обращайтесь к вашей общине 

или к вашему Раввину, если у вас возникли 
какие-либо вопросы, если вам нужна помощь 
или совет, касающийся закона, а также, если 
вы хотите принять участие в каком-либо 
мероприятии. Охотно, как всегда, мы заберём 
и привезём людей, не имеющих возможности 
самим добраться до центров общин.

Нам бы хотелось ещё раз предупредить 
наших членов не «попадаться» на письма 

и акции общества «Еврейская община Киля 
и региона». Люди, ставшие членами этого 
общества, теперь получают напоминание 
о необходимости выплаты взносов, хотя 
поначалу было обещано совсем иное. Если 
вы после подобной акции чувствуете себя 
неуверенно, то спросите в вашей общине или 
в государственном учреждении (например, 
Leistungszentrum), которое выплачивает вам 
финансовую помощь.

По просьбе некоторых, подвергшихся 
подобному давлению людей, мы подали 

официальную жалобу Центральному Совету 
евреев в Германии о недопустимости подобных 
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Editoral Impressum
wurde den beiden auch das Vertrauen
ausgesprochen, so dass sie nun sicher
undgestärktandieneuenAufgabenhe-
rangehenkönnen.DerdritteimBunde
istAnatoliyTorgowizkij, demwirhier-
mitvomLandesverbandvielErfolgund
FreudebeiseinerTätigkeitwünschen.
Für die Lohmühle in Bad Segeberg

heißtesnunbaldAbschiednehmenvom
Aschenputtel-Dasein. Ob die Gemein-
dewirklichschonzuChanukkahindie
neuenRäumenziehenkann?Aberviel-
leicht gibt es ja bald eineneueLegende
über das Wunder zu Chanukkah: Sie
hatten nur noch eine Woche Zeit und
schafftensovielwiein8Wochen.
Der Kieler Gemeinde bläst an der

Bördemächtig denWindumdieNase.
Aber sie ist gut gerüstet und erhält die
volle Unterstützung vom Landesver-
bandunddenanderenGemeinden.

F.P.
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„JüdischesSchleswig-Holstein“erscheint
viermalimJahralskostenlosesInformati-
onsblattdesLandesverbandes.

Wer hätte das gedacht. Eigentlich
solltedieseAusgabenur8Seitenhaben,
alsSommerausgabesozusagen.Aberich
habewiedersovielMaterialbekommen,
dass ich nicht mal alles unterbringen
konnteundauchkürzenmusste.
NunhatauchElmshorneigeneRäu-

meundeinenneuenFriedhof.Jetztfehlt
nurnocheineTorah-RolleunddasGe-
meindeglückistdannfastperfekt.(Und
irgendwannfindenwirdannauchnoch
einenPlatzfüreinenBillardtisch.)
AusAhrensburg-Stormarnhöre ich

auch sehr viel Interessantes. In die Ge-
meindekommenimmermehrrussisch-
sprachigeJuden,diez.T.schonseitvielen
JahreninAhrensburgleben.
InPinneberg istwiederRuhe indie

Gemeinde eingekehrt. Der Vorstand
wurdeneugewählt.MitderWiederwahl
von Wolfgang Seibert und Mechthild
Kinne-Attias,diezumSchlussdieganze
Vorsandsarbeit allein bewältigt haben,

genverbotenerNamensführung,dadieserVereinsicherstlan-
genachderNeugründungder(unserer)JüdischenGemeinde
Kiel gegründethat.DerName„JüdischeGemeindeKielund
Region“trägtzuerheblicherVerwirrungbeijüdischenImmi-
granten bei undwirkt gegenüber anderen Institutionenund
Gremien irreführend, indemdie JüdischeGemeindeKiel,die
unseremLandesverbandangehört,quasiverleugnetwird.Das
Gemeindezentrum und Synagoge der Jüdischen Gemeinde
KielbefindetsichinderEckernförderStraße20A.Dortfinden
jeder Judeund Jüdinder StadtKielundRegionkompetente
religiöseundsozialeBeratung,einregesGemeindelebensowie
regelmäßigstattfindendeGottesdienste.

DerLandesverbandder jüdischenGemeindenvonSchles-
wig-Holstein ist der erstgegründete Verband von jüdi-

schenGemeindennachderAuflösungdesNachkriegsverban-
des in Schleswig-Holstein, dernoch vor seinerAufnahme in
denZentralratderJudeninDeutschlanddurchseineMitglied-
schaft in der World Union for Progressive Judaism weltweit
anerkannt wurde. 5 von 8 jüdischenGemeinden des Landes
sind hier organisiert. Dieser Landesverband war letztendlich
Auslöser für die Unabhängigkeit der jüdischen Gemeinden
inSchleswig-HolsteinvonHamburg,dienundankeineseige-
nen Staatsvertrages undKörperschaftsrechten finanziell und
organisatorischaufeigenenFüßenstehen.Bereits2002wurde
RabbinerWalterRothschildzumLandesrabbinervonSchles-
wig-Holstein ernannt. Er ist Mitglied des europäischen Beit
Din (Rabbinatsgericht)mit Sitz in London undMitglied der
AllgemeinenDeutschenRabbinerkonferenz,betreutunsere5
GemeindenundistjederzeitzurStelle.

Wirwerdennichtakzeptieren,dasseineunsererGemein-
den allein dadurch an ihrer eigentlichenArbeit gehin-

dertwird,nurweilsiesichständiggegenVerleumdungenund
aggressiveMitgliederabwerbungzuWehrsetzenmuss.

W.Blender/L.Budnikov

действий и агрессивной форме переманивания членов. 
Кроме того, рассматривается возможность подачи жалобы 
против незаконного присвоения имени, т.к. это общество 
организовалось намного позже (нашей) «Еврейской общины 
Киля». «Еврейская община Киля и региона» сбивает с толку 
многих еврейских эмигрантов и приводит к ирритации 
учреждений и организаций, т.к. «Еврейская община Киля», 
принадлежащая к нашему Союзу, как бы отрицается.  Центр 
общины и синагога «Еврейской общины Киля» находится 
по адресу Еckernförder Straße 20 A. Там каждый человек 
еврейской национальности из города Киля и его окрестностей 
может найти компетентную религиозную и социальную 
консультацию, активно принять участие в жизни общины и 
посещать регулярно проходящие богослужения.

Земельный Союз Еврейских Общин Земли Шлезвиг-
Гольштайн - это Союз, первым образовавшийся после 

расформирования послевоенного Союза Земли Шлезвиг-
Гольштайн. Наш Союз ещё до принятия его в Центральный 
Совет Евреев в Германии был принят в «Общемировой 
Союз Прогрессивных Евреев», признанный во всём мире. В 
наш Союз входят пять из восьми еврейских общин нашей 
Земли. Именно наш Союз был инициатором отделения 
и независимости еврейских общин Шлезвиг-Гольштайна 
от Гамбурга. Благодаря Государственному Договору и 
статусу Корпорации общественного права наши общины в 
финансовом и организационном отношении  твёрдо стоят 
на ногах.

Уже в 2002 году Раввин Вальтер Ротшильд стал нашим 
земельным раввином. Он является членом европейского 

Бейт Дина (Rabbinatsgericht), находящегося в Лондоне, а 
также является членом немецкой Конференции Раввинов. 
Раввин Ротшильд опекает наши пять общин и готов помочь 
в любой момент.

Мы не можем признать то, что одну из наших общин 
отвлекают от «нормальной» деятельности тем, что она 

постоянно должна защищать себя от клеветы и агрессивного 
переманивания членов.

В. Блендер/Л. Будников

AktioneneinesmissionierendenVereins... Акции одного миссионирующего общества...
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ÜberPessachunddenAusflugzuLagBaomerwirdindieser
Gemeindezeitung gesondert berichtet.Das Konzert von Igor
MilsteinundseinenMusikernam20.5.06istvonunserenGe-
meindemitgliedernsehrpositivaufgenommenworden.Einige
LiederundGeschichtenwarenbekanntundsehrschönwaren
dieKontaktezudenMit-
gliedern der Segeberger
Gemeinde. Diese offene
Aufnahme tut uns im-
merwiedergut.Füruns
sind Besuche nach Bad
Segeberg gleichzeitig ein
Ausflug und gehören
zum Integrationspro-
gramm.
Schawuot wurde das

BuchRuthdurchgenom-
men und anschließend
der Kommentar von
RabbinerAdin Steinsaltz
über „Ruth – der ver-
borgene Quell“. Das ist
beiunsJudenein immer
wiederaktuellesThema.
Wir  werden Kabba-

lat Schabbath weiterhin
vierzehntägig anbieten.
DieTerminewerdenkurzfristigbekanntgegeben.

A.Rudolph

Про Пейсах и экскурсию на Лаг-Баомер  будет 
рассказано в этом номере газеты отдельно. Концерт Игоря 
Мильштейна и его музыкантов, прошедший 20.5.06, очень 
понравился членам нашей общины.  На концерте прозвучали 
популярные песни и истории. Очень приятными были наши 

контакты с членами 
общины Зегеберга. Мы 
благодарны им за их 
тёплый приём. Для нас 
посещение Бад Зегеберга 
является одновременно 
экскурсией и частью 
и н т е г р а ц и о н н о й 
программы.

На Шавуот была 
прочитана книга Рут и 
после этого комментарий 
к ней «Рут – скрытый 
источник» раввина 
Адина Штайнзальца. Эта 
тема всегда актуальна 
для нас евреев.

Мы собираемся и в 
дальнейшем собираться 
каждые две недели на 
Каббала Шаббат. Время 
встреч будет сообщаться 

заблаговременно.
А. Рудольф 

Ahrensburg-Stormarn Аренсбург-Штормарн

AusflugnachRendsburginsJüdischeMuseum

Unser Integrationsprogramm soll eine feste Institution
werden. Integration nicht nur innerhalb der jüdischen Ge-
meinde, sondern auch Integration in Schleswig-Holstein. So
machtenwiruns am7.Mai 2006mit demZug auf denWeg

Экскурсия в Рендсбург в Еврейский музей

Наша интеграционная программа должна стать 
постояннодействующей. Причём, интеграция не только в 
рамках общины, но и интеграция в Шлезвиг-Гольштейне. 
Поэтому 7 мая 2006 мы отправились в путь поездом через 

MitgliederderJüdischenGemeindeAhrensburg-StormarnzuBesuchinderSynagogeRendsburg
SichtaufdieFrauenempore(Foto:privat)

TrauerfeierfürPaulSpiegelsel.A.

Am28.05.2006fandinDüsseldorfdieoffizi-
elleTrauerfeierfürdenam30.04.2006verstor-
benenPräsidentendesZentralratsderJudenin
Deutschlang,HerrnPaulSpeigelsel.A., statt.
WalterBlendernahmalsVorsitzenderdesLan-
desverbandesanderTrauerfeierteilundsprach
derFamilieimNamenallerSchleswig-Holstei-
nerJudenseineAnteilnahmeaus.
PaulSpiegel sel.A.hatu.a.maßgeblichdazubeigetragen,

dassderLandesverbandderJüdischenGemeindenvonSchles-
wig-HolsteinimletztenJahrindenZentralrataufgenommen
wurde.

Траурная церемония
в память о Пауле Шпигеле

28.05.2006 в Дюссельдорфе состоялась 
официальная церемония в память об умершем 
30.04.2006 президенте Центрального совета 
евреев Германии господине Пауле Шпигеле. 
Как председатель Земельного союза в 
траурной церемонии принимал участие  
Вальтер Блендер. От имени всех евреев  
земли Шлезвиг-Гольштейн он выразил семье 

покойного глубокое соболезнование.
Неоценимой заслугой Пауля Шпигеля является то, 

что благодаря его решающему содействию Земельный 
союз еврейских общин Шлезвиг-гольштейн был принят в 
прошедшем году в Центральный совет.

Новый президент  
Центрального совета евреев Германии

07.06.2006 президентом ЦСЕГ была избрана 
Шарлотта Кноблох. Таким образом, впервые 
ЦСЕГ возглавила женщина. Она объявила,  что 
важным пунктом ее будущей работы станет  
помощь в интеграции переселенцев из бывшего 
Советского союза и борьба против растущего 
антисемитизма, правого экстремизма и ненависти 
к иностранцам.

NeuePräsidentin
desZentralratsJudeninDeutschland

CharlotteKnobloch ist am07.06.2006 zur Prä-
sidentindesZentralratsder Juden inDeutschland
gewähltworden.MitihrstehterstmalseineFrauan
derSpitzedesZentralratsderJudeninDeutschland.
Siekündigtean,dassSchwerpunktihrerkünftigen
ArbeitdieFörderungderIntegrationderZuwande-
rerausdenLändernderehemaligenSowjetunion
undderKampfgegenwachsendenAntisemitismus,
RechtsextremismusundFremdenfeindlichkeitseinwerden.
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PessachinAhrensburg

ZumerstenMalnachderSchoahfeierteunsereGemeinde
inAhrensburgihren1.Seder.
DieVorbereitungenhierfürbegannenschoneinpaarMo-

natevorherbeiunserenTreffenzuKabbalathSchabbath.Was
bedeutetPessach?Was istzubeachten?Waswollenwiressen?
Werbringtwasmit?SowarenwirallevollerVorfreude, aber
auchaufgeregt,oballessoseinwürdewiewiresunsvorstell-
ten.UnsereÄngstewarenvölligunbegründet.Wirhabenun-
sereHaggadaschonvorherverteilt,sodasssichjederzuHause
daraufvorbereitenkonnte.
Wir trafen uns schon früh um 18.00 Uhr, so dass wir in

RuhedenTischdeckenkonnten.Allessahwunderschönund

Пейсах в Аренсбурге

Впервые после Шоах праздновала 
наша община в Аренсбурге её первый 
Сэдэр.

Приготовления к нему начались уже 
за пару месяцев, во время наших встреч 
на Кабалат Шабат. Что такое Пейсах? 
Какие правила нужно соблюдать? Что 
мы будем есть? Кто и что приносит? Мы 
все были в радостном ожидании и в то 
же время были встревожены, а пройдёт 
ли всё так, как мы это себе представляли. 
Наши страхи оказались напрасными. 
Мы заблаговременно раздали нашу 
Хагаду, так что каждый мог дома заранее 
подготовиться.

Мы встретились уже в 18.00 часов, 
чтобы без спешки накрыть на стол. Всё 
выглядело очень красиво и празднично, 
и, конечно же, еды опять оказалось 
слишком много.

Все хорошо понимали, что это наш 
первый Сэдэр в общине, а для некоторых 

из нас первый Сэдэр в их жизни. Не торопясь, прочитали мы 
Хагаду и разъяснения к ней, так что у нас получился очень 
хороший гармоничный Сэдэр, который ещё более сплотил 
нашу общину.

А. Рудольф

Der1.GemeindesederseitderShoahinAhrensburg
(Foto:privat)

festlichausundnatürlichgabeswiedervielzuvielzuessen.
Unsallenwarsehrbewusst,dassesunser1.Sederwarund

füreinigewaressogarder1.Sederüberhaupt.Wirhabenuns
ZeitgelassenbeimVorlesenderHaggadaundmitdenErklä-
rungen,sodassesseinsehrschöner,harmonischerSederge-
worden ist,dieunsereGemeindewiedereinwenigmehrzu-
sammengeführthat.

A.Rudolph

überBadOldesloeundNeumünsternachRendsburg.Schon
dieEinfahrtnachRendsburgüberdieHochbrücke isteinEr-
lebnis.UmdenBahnhofherumbefindet sichdiehistorische
AltstadtundmittendrinistdasJüdischeMuseuminderPrin-
zessinstraße8,nichtunweitvomParadeplatz.
DaichschonvielvondemMuseumerzählthatte,waren

auch alle sehr neugierig geworden. Interessiert gingen wir
durchdieRäume.UntendieehemaligeSynagoge,imKellerdie
Mikwe,obenaufderFrauenemporedieKultgegenständeund
gleichdanebendieAusstellungsräume,u.a.einBildvonMax
LiebermannunddreiBilder vonFelixNussbaum.Aber auch
diemoderne Kunst jüdischer Künstler fanden das Interesse.
SchönauchderRaumüberdieheutigenGemeinden.Aufden
BildernsichoderbekannteGesichterzusehen,tröstetüberdas
Verlorengegangene.
DiederzeitigeAusstellungvonTomiUngerergegenKrieg

undGewaltwarauchsehrsehenswert.
NachdemKulturprogrammmusstenwireinekurzeKaf-

feepause einlegen. Dann wurde aber auch schon gedrängt,
dochnochetwasvonderStadtzusehen.DasalteRathaus,die
Landesbühne,dasHauszumLandsknechtvon1541,dievielen
guterhaltenenaltenHäuserunddieSkulpturenimParkfan-
den uneingeschränktes Interesse und wurde bildlich festge-
halten.AmspätenNachmittaggingesdannzurückmitdem
Versprechen,solcheExkursionenzuwiederholen.

A.Rudolph

Бад-Олдеслое и Ноймюнстер в Рендсбург. Уже въезд в 
Рендсбург по железнодорожному виадуку производит 
сильное впечатление. Вокруг вокзала расположена старая 
историческая часть города и в ней, на Prinzessinstraße 8, 
недалеко от Paradeplatz, находится Еврейский музей.

Многое о музее я уже рассказала,  и это вызвало у всех 
ещё большее любопытство. С интересом прошли мы по 
помещениям музея. Внизу - бывшая синагога, в подвале 
- миква, сверху на женских хорах - культовые предметы 
и тут же рядом выста-вочные залы, в том числе картина 
Макса Либерманна и три картины Феликса Нуссбаума. 
Но и современные произведения еврейских художников 
привлекли наше внимание. Хорош также зал, посвящённый 
нынешним общинам. Приятно увидеть на фотографиях себя 
или знакомые лица, вспомнить о прошлом.

Проходящая в настоящее время выставка картин Томи 
Унгерера против войны и насилия была, конечно же, тоже 
достойна внимания.

После такой культурной программы мы должны были 
сделать короткий перерыв для чашечки кофе. Нужно было 
торопиться, чтобы хоть немного посмотреть город. Старая 
ратуша, театр, трактир «У ландскнехта», построенный в 1541 
году, множество старых хорошо сохранившихся построек и 
скульптуры в городском парке вызвали огромный интерес 
и были тщательно сфотографированы. Под вечер двинулись 
мы в обратный путь с обещанием повторять подобные 
экскурсии.

А. Рудольф 
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BadSegeberg Бад Зегеберг
Termine:
Samstag,01.07.2006,10.00Uhr-Schacharit
Samstag,05.08.2006,10.00Uhr-Schacharit
Freitag,01.09.2006,19.00Uhr-KabbalatSchabbat

BeidiesenTerminenhandeltessichumHaupttermine.
WiebisherbestehtanjedemFreitagabendundSamstagmorgendieMöglichkeit
desGottesdienstesnachVereinbarungundAnmeldung.

Dieneuen3-sprachigenGebetsbücherhabenihreBewäh-
rungsprobeüberstanden.
Siesinddeutlichgeschrieben,mitlateinischerundkyrilli-

scherTranskription,übersichtlichundwerden vondenMit-
gliederndankbarangenommen.FürdieseArbeitmöchtenwir
uns von der SegebergerGemeinde vor allem imNamen der
russischsprachigenZuwandererbeiJoschiPannbackerherzlich
bedanken.
Wir bedauern den Austritt von 2 Mitgliedern aus Neu-

münsterundbeziehenunsdabeibezüglichderUrsachenauf
den Eingangsbericht des Landesverbandes. Dafür begrüßen
wir13neueMitgliederinunsererGemeindeausNeumünster,
RendsburgundLübeckundwünschenIhnenvielSpaßundEr-
füllungbeiuns.DabeifreutunsderUmstand,dassdieseMen-
schenvonsichausdieVerhältnisseindenverschiedenenjüdi-
schenGemeindengeprüftundsichdannfürunsentschieden
haben.HerzlichWillkommen!
DerAusbauunseres zukünftigenGemeindezentrum,das

auchSitzdesLandesverandeswerdensoll,stehtnununmittel-
barbevor.ZurZeitgibteseinesogenannte„öffentlicheAus-
schreibung“. Das bedeutet, dass alle Firmen im Beton- und
Stahlbau, Dachdecker, Mauerer, Elektriker oder Heizungs-
baueru.ä.ihreAngeboteanunsabgebenkönnenundwirdie
jeweils preisgünstigsten heraussuchen. Nach Abschluss der
Auswahlwird dann sofortmit denArbeiten begonnen.Die-
se Ausschreibungen sind vorgeschrieben, wenn Projektemit
Staatsgelderngefördertwerden.

St.A.Weckwerth

Ausblick:
Freitag,22.09.2006,19.00Uhr-ErewRoschHaSchana5767
01.10.06/02.10.2006-JomKippur
Samstag, 07.10.2006 - Sukkotfest auf demGelände des zu-
künftigenGemeindezentrums,Kurhausstraße88(Lohmühle).

ТЕРМИНЫ:
Суббота, 01.07.2006, 10.00 часов - утреняя молитва
Суббота, 05.08.2006, 10.00 часов - утреняя молитва
Пятница, 01.09.2006, 19.00 часов - вечерняя молитва

Это только основные термины.
Как и прежде, вечером каждой пятницы и утром субботы 
есть возможность проведения службы по договоренности.

Новые 3-х язычные молитвенники прошли испытания. 
Они написаны очень понятно с транскрипцией на латинице 
и кириллице и приняты с благодарностью членами общины. 
Мы хотим  от имени всех русскоговорящих переселенцев 
сердечно поблагодарить Йоши Панбакера за эту работу.

Мы сожалеем по поводу выхода из общины двух  жителей 
Ноймюнстера, причины изложены в письме земельного 
союза. Зато мы приветствуем  13 новых членов нашей 
общины из Ноймюнстера, Рендсбурга, и Любека и желаем 
им исполнения  всех, касающихся общины, пожеланий. 
При этом нас радует то обстоятельство, что эти люди 
сами проверили взаимоотношения в различных еврейских 
общинах и приняли решение присоединиться именно к нам. 
Добро пожаловать!

Нам предстоит ещё строительство нашего будущего 
общинного центра, который будет также центром 
Земельного союза. В настоящее время проводится так 
называемый открытый конкурс (тендер). Это значит, что  все 
строительные фирмы, кровельщики, каменщики, электрики, 
сантехники и другие присылают нам свои предложения, 
а мы выбираем наиболее выгодные для нас. По окончании 
выбора сразу начнутся работы. Такие конкурсы  проводятся 
в том случае, когда проекты осуществляются за счет 
государственных средств.

Шт. A. Векверт

ПЕРСПЕКТИВЫ:
Пятница 22.09.2006, 19.00 часов - Рош Хашана 5767
01.10.2006/02.10.2006 - Йом Кипур 
Суббота, 07.10.2006 – праздник Суккот на территории 
будущего общинного центра по адресу Kurhausstraße 88. 

Weißtdu(noch),werichbin?
17.September2006

16.00-18.00 Uhr - Interreligiöses Fest
für die ganze Familie vorderMarien-
kircheinBadSegeberg
Wir bieten vielfältige Speisen für das
leibliche Wohl und interessante Ge-
sprächefürdasgeistigeWohlsowieUn-
terhaltungundProgramm fürKinder
undJugendliche.

18.00-20.00Uhr-Konzert„DieStimmeGottes“,Marienkirche
BadSegeberg
DiechristlichenKirchen,diemuslimischeunddiejüdischeGe-
meindestellenmusikalischeAusschnitteihrerGottesdienstein
konzertanterFormvor.KommenSieundgehenSiemitIhren
OhrenaufeinemusikalischeReisedurchdieKulturen.

Veranstalter:JüdischeGemeindeBadSegeberg,Evangelisch-lutherischeKirchengemeinde
egeberg,Römisch-katholischeKircheSt.Johannes/St.Josef,EvangelischeFreikircheGemeinde
Gottes,IslamischeGemeinde

Знаешь ли ты, кто я?
17 сентября 2006

С 16.00 до 18.00 часов - межрел-
игиозный праздник для  всей семьи 
перед Мариенкирхе в Бад Зегеберге.
Мы предлагаем разнообразные меню 
для телесного удовольствия и беседы 
для души, а также программу для 
детей и молодежи.

С 18.00 до 20.00 часов – Концерт «Голос бога» в Мариенкирхе 
Бад Зегеберга.
Христианские церкви, мусульманская и еврейскяя общины 
представляют в концертной форме музыкальные отрывки 
своих  богослужений. Прийдите и отправтесь в музыкальное 
путешествие по культурам.

Организаторы: Еврейская община Бад Зегеберга, Евангелическо-Лютеранская церковная община Зегеберга,
Римско-католическая церковь св. Иоанна / св. Иосифа, Евангелическая Свободная церковь общины Бога, 
Мусульманская община Бад Зегеберга
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DieschöneSegebergerin

KurzprotokollzumBesuchdesVölkerkundemuseumsmitIrynaundValeriyZe-
lenovundRasimSüleymaniaußerhalbderÖffnungszeitamMontag,den10.
April2006:

DieLeiterindesMuseums,FrauTemplin,zeigtunsdie in
einem Nebenraum des Hauses ausgebreitete lederne Torah
mit Holzgriffen und eine Zedaka- Büchse aus Messing mit
derhebräischenInschrift„fürIsrael“ inAbbreviatur.Siesagt,
der ehemalige Kantor (Singer?) habe erklärt, dieseTorah sei
nichtmehrkosher.DennochhabesichdieLübeckerJüdische
GemeindedasBuchimmerwieder-vielleichtausUnkenntnis
dieserBeurteilung-fürlängereZeitzumG’ttesdienstvomMu-
seumausgeliehen,alssienochkeineigenesgehabthabe.Dieser
TeildesBerichtsklingt inmeinenOhrenmerkwürdig,denn
der amtierende Kantor, der das Urteil abgegeben hat, muss
demzufolgegeflissentlichanderTorahvorbeigesungenoder
zumindestgesehenhaben.Odersollteessichumein„Gefäl-
ligkeitsgutachten“handeln,dasbewirkensoll,dasdieschöne
Segebergerin nur ja imMuseum in Lübeck bleibt und nicht
indenSchoßihrerHeimatgemeindezurückkehrt,diesie1932
einemfremdenMann(JuliusCarlebach)indieFremdeanver-
trauthat?
Wirsehenaufeiner„Teil-Strecke“vonetwavierMetern

inderMittederRolledrei restaurierte,d.h. sorgfältigausge-
besserteundüberschriebeneStellenaufdemLeder.DieSchrift
desgesamtenSseferistgroßundauchausSteh-Höhebequem
undangenehmgutzulesen.DiehölzernenStäbeundGriffe
sind sehr gut erhalten, vielleicht nachgearbeitet, vermutlich
ausRio-Palisander,einemHolz,dasinDeutschlandnachmei-
nerErinnerungerstum1960inModekam.DasBuchselbstist
nachSchätzungdesMuseumspersonals 300 Jahre alt.Valeriy
undichmacheneinigeFotos.
WennwiedereineSonderausstellungderSammlungCarle-

bachgeplantseiodereineDauerausstellunginLübeckzustan-
dekomme,werdeunsFrauTemplinbenachrichtigen.
SieüberreichtmirihrExposézuderAusstellung„Facetten

jüdischenLebensgesternundheute“ ausdem Jahr 2002von
zweiDIN-A4SeitenLängeinKopie.
ZumAbschiederhaltenwireinExemplareinerBroschüre

derHansestadt Lübeck„125 JahreSynagoge“ fürunsereGe-
meindeundjeBesuchereine farbigePostkartemitdemFoto
einerSseder-SchüsselausMessing,die1909inderKunstschu-
le „Bezalel“ (biblischeGestaltmitdemNamen“imSchatten
G’ttes“) in Jerusalemgefertigtwurdeund zuder Sammlung
gehört.

M.Neumann

Прекрасная из Зегеберга

Краткий протокол посещения этнографического музея с 
Ириной и Валерием Зеленовыми и Расимом Сулеймани во 
внеурочное время в понедельник 10 апреля 2006 г.

Руководительница музея, госпожа  Темплин, показала 
нам в подсобном помещении музея развернутую кожаную 
Тору с деревянными ручками и кружку для пожертвований 
из латуни с надписью на иврите «для Израиля» в виде 
аббревиатуры. Госпожа Темплин  рассказала также, что 
бывший кантор (Зингер ?) разъяснил, что эта Тора уже не 
кошерная. Тем не менее, не зная этой оценки,  и не имея 
в то время собственной Торы, отдалживала Любекская 
еврейская община эту тору на длительное время. Эта часть 
рассказа звучит для моих ушей странно, т.к. исполняющий 
обязанности кантора (и вынесший свое суждение) должен 
был петь из Торы или как минимум видеть её. Или же речь 
идет об отзыве из чистой „любезности“, что должно  было 
способствовать тому, чтобы прекрасная из Зегеберга, 
доверенная в 1932 г. чужому человеку в чужом краю (Юлиусу 
Карлебаху), оставалась только в музее Любека и не вернулась 
в лоно родной общины в Зегеберг.

Мы увидели на отрезке около 4-х метров в середине свитка 
3 реставрированных участка, т.е. заботливо улучшенные и 
переписанные части текста на коже. Шрифт Торы крупный 
и с высоты роста удобно и приятно читать. Деревянные оси 
и рукояти очень хорошо сохранились, вероятно, позднее 
они были дополнительно реставрированы. Сделаны они 
предположительно из палисандрового дерева, из древесины, 
что вошла в моду в Германии лишь в 1960 г. Самой же Торе 
по оценке специалистов музея 300 лет. Валерий и я сделали 
несколько фото.

Если будет планироваться специальная экспозиция 
коллекции Карлебаха или же будет осуществляться в 
Любеке длительная выставка, госпожа Темплин известит 
нас об этом.

Госпожа Темплин вручила мне копию проспекта к 
выставке 2002 года» Грани еврейской жизни вчера и сегодня» 
размером в 2 страницы формата А4.

На прощание каждый из нас получил цветную открытку 
с фотографией Седдер-блюда из латуни, изготовленного в 
1909 г. в школе искусств «Бецалель» (что переводится как  в 
«тени Г-да») в Иерусалиме. Это блюдо является также частью 
коллекции.

М. Нойман.

DieaufdemFotoabgebildetetTorahrollederIsraelitischenReligions-GemeindeinSegebergwurde1932ausheutenichtmehrbekanntenGründeninsMuseumnachLübeckgegeben.
(Foto:Privat)
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SchulfürElmshorn

Als ichdas ersteMaldie steileTreppe imHinterhausder
Holstenstraße19nachobenging,dachteichanSulamJaakow,
dieJakobsleiter.Obenwardannallessehr,sehrrenovierungs-
bedürftig und ich tat dieses Angebot innerlich ab, obgleich
esperfekt inder InnenstadtElmshornsganz inderNähedes
BahnhofslagundsogareineneigenenEinganghatte.Einguter
Freund,den ichumeineEinschätzunggebetenhatte, lehrte
mich dann, hinter die offensichtliche Vernachlässigung der
Räumezusehen.
Jetzt sind unsere Gemeinderäume bezogen (am 19. und

28.5.warendieEinweihungsfeiern)undwirfreuenunsüberei-
nenschönen,ruhigenGebetsraum,unsere„Schul“,einkleines
BüromitBibliothekundeinebescheideneKüchenzeile.Jeder,
deroffenenHerzensundgutenWillensist,istherzlicheingela-
den,unszubesuchen.
AufdemtraditionellenHaussegen,derindenneuenRäu-

menhängt,steht:

IndiesesTorsollkeinLeidkommen.
IndieserWohnungsollenkeineSorgenherrschen.
IndieserTürsollkeinSchreckensein.
AndiesemOrtherrscheSegenundFrieden.

Somögeessein.
A.Fuhlbrügge

Шул для Эльмсхорна

Когда я в первый раз поднималась по крутой лестнице 
дома  по Holstenstraße 19, я думала о Сулам Яаков, о лестнице 
Яакова. Наверху все требовало большого ремонта и я 
внутренне уже готова была отказаться от этого предложения, 
несмотря  на  то, что дом находился в центе Эльмсхорна 
недалеко от вокзала и даже имел отдельный вход. Один 
близкий друг, которого я попросила сделать оценку здания, 
посоветовал мне не концентрировать свое внимание на  
внешнем виде помещений.

Теперь наше общинное помещение уже  заселено (19 и 
28 мая состоялось открытие) и мы очень рады нашей тихой 
и красивой комнате для молений, нашей «Шул», маленькому 
бюро с библиотекой и скромному кухонному блоку. Мы 
рады всем, кто приходит к нам с доброй волей и открытым 
сердцем.

В традиционном благословении дома, которое висит в 
новом помещении, написано: 

В эти врата не войдет никакое горе.
В этом жилище  не будет никаких забот.
За этой дверью не должно быть ужасов.
Пусть царит здесь счастье и мир.

Да будет так.
А .Fuhlbrügge

Elmshorn Эльмсхорн

ChanukathaBajit-Landes-
rabbiner Walter Rothschild
bringt am äußeren Türpfos-
tendieMesusahan.
Mesusah ist das hebräische
Wort für Türpfosten. Der
Text, der sich in ihr befin-
det,  istmeist auf Pergament
geschrieben und enthält die
ersten beidenAbschnitte des
Sch‘ma Jisrael - Höre Israel.
DieserTextfindetsichinDeu-
teronomium6,9.
Die Tradition, die Mesusah
an der Außenseite des Tür-
rahmens anzubringen, steht
am Ende des 1. Abschnittes
des Sch‘ma selbst: „Schreibe
sieaufdieTüropfostendeines
HausesundindeineTore.“

(Foto:GescheCordes)

Eudeardetine,amnevoie...-Ichbrauchenurdich...an
diesemAbendgaltdasfürdie6MusikernvonNächama2,de-
nendieHerzenderPublikumszuFüssenlagen.Dashörteden
mit viel Spaß undKönnen vorgetragenen Liedern nicht nur
stillzu,sonderntanztendazuundsangenteilweiseauchmit.
DieMusikerüberraschtenmitfastjedemStück,dasieviele

altbekannteKlezmerstückeneuundmodernzuarrangierten.
SiepräsentiertenaberauchseltenzuhörendeLieder,wiez.B.
einbezauberndesLiedüber JeruschalajmvonMoiseiLemster
auf jiddisch oder das oben zitierte Liebeslied aus Rumänien.
BeimrumänischenFestreigenvonDenicubliebdenZuhörern
benahederAtemstehen,sovirtuosundschnellwurdedasIn-
strumentalstückvorgetragen.DasKonzertgingvielzuschnell
vorbei!      F.P.

Nächama2beste-
hend aus  Sänger
Igor Milstein und
5 hervorragenden
Musikern gaben
am 20.05.2006 ein
Konzertimvollbe-
setztenBürgersaal
inBadSegeberg.
Das Konzert
wurde vom Zen-
tralrat der Juden
in Deutschland
ermöglicht. Die
eingenommenen
Spendenkommen
der JüdischenGe-
meinde Bad Se-
geberg insgesamt
zugute.
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EinweihungderneuenGemeinde-und
GottesdiensträumederjüdischenGemeinde

ElmshornhatwiedereineneueSynagoge.Nachdemam8.
November2003die JüdischeGemeindevonElmshornwieder
gegründetwurde,konntenam19.Mai2006rund20Mitglieder
wiedereinenGottesdienstineigenenRäumenabhalten.Vorbei
istdieZeit,dassmandaraufangewiesenist,vonderStadtoder
vonderkatholischenKirchedankenswerterweiseRäumezur
Verfügunggestelltzubekommen.DieneuenRäumenwurden
vonderGemeindemiteinemKabbalat-Schabbat-Gottesdienst
eingeweiht.ZuGastwarderVorbeterElijaSchwarzausHal-
le/Saale,derdenGottesdienstleitete.Nachdengemeinsamen
Gebeten und Gesängen und dem rituellen Händewaschen
wurdederWeingesegnetunddasBrotgebrochen.
Die Juden in Elmshorn haben eine sehr langeGeschich-

te.Bereits1685wurdedemHändlerBerendLevivomGrafen
Detlev zu Rantzau ein Schutzbrief ausgestellt. Levi ließ sich
ineinemDorf anderKrückaunieder.Begünstigtdurchden
Umstand,dassesbiszurEmanzipationim19.Jahrhundertden
JudenimNordenverbotenwar,sichananderenOrtenalsAl-
tona,Wandsbek,Glückstadt,Friedrichstadt,Lübeck-Moisling,
Elmshorn, Rendsburg, Kiel und Ahrensburg niederzulassen,
wuchs die Gemeinde schnell an. Es war eine aschkenasische

Gemeinde,diesehrarmwar.
Nach Übergang Elmshorns in dänische Herrschaft 1727

wolltedieObrigkeitdieJudenausElmshornvertreiben.Dieses
solltedurcheineReihevonGesetzengeschehen,dieabernur
zurFolgehatten,dassdieGemeindenochweiterverarmte.
Den zahlenmäßigenHöhepunkt erreichtendie Juden im

Jahre1838,alsesinElmshorn204Judengab.Diesesentsprach8
ProzentderBevölkerung.NachderEmanzipation,sprichnach
derGewährung gewisser bürgerlicherRechte an Juden, 1863
inHolsteinund1869inPreußennahmdieMitgliederzahlsehr
schnell ab. Die Juden durften sich jetzt überall niederlassen
undjedenBeruffreiwählen.Dadurchverändertesichnatür-
lichdieBevölkerungsstruktur.VieleGemeinden,vorallemin
kleinenStädten,verlorenihreMitglieder,andereGemeinden,
vorallemingroßenStädten,wuchsenstarkan.
ZuBeginnderNS-HerrschaftlebteninElmshornzwischen

56-85Juden.DurchdieeinsetzendeDiskriminierungundTer-
rorisierungder jüdischenBevölkerung lebten1940nurnoch
acht Juden inderStadt.Nurzweivon ihnenhabendieShoa
überlebt,zweiSchicksalesindunbekannt,AlbertHirschbeging

Открытие новых помещений для богослужений и 
общинной жизни еврейской общины.

В Эльмсхорне есть снова новая синагога. После того как 
8 ноября 2003 г. была вновь организована еврейская община 
Эльмсхорна, 19 мая 2006 г. около 20 членов общины смогли 
провести богослужение в своём собственном помещении. 
Прошли те времена, когда помещение предоставлялось  
городскими властями или католической церквью. Новое 
помещение было торжественно открыто общиной 
богослужением Каббалат-Шаббат. В гостях был кантор 
Илья Шварц из Галле, который вел богослужение. После 
совместных молитв и пения, а  также ритуального омовения 
рук, было освящено вино и переломлен хлеб.

Евреи Эльмсхорна имеют очень длинную историю. Уже 
в 1685 г. торговцу Бренду Леви графом  Детлеф была выдана 
охранная грамота.  Леви поселился в деревне возле Крюкау. 
В связи с тем, что до эмансипации в 19-том столетии евреям 
было запрещено селиться  на севере во всех местах, кроме 
Альтоны, Вандсбека, Глюкштадта, Фридрихштадта,Любека-
Мойслинга, Эльмсхорна,Рендсбурга и Киля,  община росла 
быстро.Это была ашкенази- община, которая была очень 
бедна. После перехода Эльмсхорна под датское господство 
в 1727 г., власти хотели изгнать евреев из Эльмсхорна. Это 

должно было произойти благодаря ряду законов, которые 
привели лишь к одному - дальнейшему объеднению 
общины.

Наибольшей численности евреи достигли в 1838 г., когда 
в Эльмсхорне насчитывалось 204 еврея, что составляло 8% 
всего населения. После эмансипации, после предоставления  
евреям в достаточной мере гражданских прав, количество 
членов общины в 1863 г. в Гольштейне и в 1869 г. в Пруссии 
быстро уменьшилось. Евреи имели теперь право селиться 
повсюду и свободно выбирать любую профессию. В связи с 
этим изменилась, конечно, и структура населения. Многие 
общины, прежде всего в маленьких городках, потеряли 
своих членов, другие же, в больших городах, значительно 
выросли.

 К моменту прихода к власти нацистов в Эльмсхорне 
жило от 56 до 85 евреев. Из-за дискриминации и террора из 
всего еврейского населения в городе осталось лишь 8 человек. 
Только двое из них пережили Шоа, 2 судьбы неизвестны, 
Альберт Хирш покончил жизнь самоубийством, когда 
получил приказ о депортации, трое были депортированы. 

ZurGeschichtedesFriedhofes

Der Friedhof stammt aus dem 17.
Jahrhundert.ErwurdedemBegrün-
der der jüdischen Gemeinde Beh-
rend Levi 1685 vom Grafen Detlev
zu Rantzau zugesichert. Zunächst
gepachtet, wurde er am 4. Februar
1828vonderGemeindegekauft.Auf
dem Friedhof befinden sich heute
nochca.130Grab-steine.Dieältesten
Steinestammenausdemfrühen18.
Jahrhundert.DerFriedhofhatheute
eine Größe von 1740 qm. Im Jahre
1905wurdedieFriedhofskapelleneu
erbaut und 1906 eingeweiht. Sie ist
heutenochguterhaltenundinden
Sommermonaten findet hier eine
kleine Ausstellung zur jüdi-schen
Gemeindestatt.WährendderZeitdes
NSwurdenmehrereVersucheunter-
nommen,denFriedhofeinzuebnen,
wasabernichtgelang.Seit1940durf-
tenkeineBeerdigungenmehrstatt-
fin-den. Der Friedhof befindet sich
heuteinderFeldstraße3,Elmshorn.

HaraldKirschninck

DasFotozeigtdenaltenjüdischen
FriedhofinderFeldstraßeineiner

Aufnahmevor1933.

(TextundFotoaus:
www.alemannia-judaica.de)
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Kiel Киль
Termine
RegelmäßigesGemeindegebet:
Freitag, 14.07.2006,18.00Uhr-KabbalatSchabbat
Freitag, 28.07.2006,18.00Uhr-KabbalatSchabbat

Donnerstag,03.08.2006-9.Aw*

Freitag, 11.08.2006,18.00Uhr-KabbalatSchabbat
Freitag, 25.08.2006,18.00Uhr-KabbalatSchabbat

Samstag,02.09.2006,10.30Uhr-SchacharitleSchabbat
Freitag, 08.09.2006,18.00Uhr-KabbalatSchabbat
Samstag,16.09.2006,10.30Uhr-SchacharitleSchabbat

Freitag, 22.09.2006,18.00Uhr-ErewRoschhaSchana/
  KabbalatSchabbat
Samstag,23.09.2006,10.30Uhr-1.TagRoschhaSchana/
  SchacharitleSchabbat

*)Der9.AwistderTag,andemwirandiegroßenKatastrophen
erinnern,diedasjüdischeVolkinderGeschichteheimgesucht
haben:dieZerstörungdesErstenundZweitenTempelsinJe-
rusalem,dieKreuzzüge,dieVertreibungderJudenausEngland
undSpanien imMittelalter bishin zudenKatastrophender
Neuzeit.TraditionellwirdzumZeichenderTrauergefastet.

EinkulturellerHöhepunktderletztenMonatewarsicher-
lich das Konzert des Chores „Jung & Sing“ imRahmenpro-
grammdesDeutschenChorwettbewerbsinunsererGemeinde;
imAnschlussandasKonzertkonntenwirunsbeiKaffeeund
KuchennochlangeunterhaltenunddieSängerhabensichbei
unssehrwohlgefühlt.Vielleichtschaffenwiresja,nochmalein
ähnlichesProjektzuunszuholen-hatjemandIdeen?

ТЕРМИНЫ:
Регулярные молитвы в общине:
пятница, 14.07.2006, 18.00 часов вечерняя молитва
пятница, 28.07.2006, 18.00 часов вечерняя молитва

четверг,   03.08.2006: 9. Aw

пятница, 11.08.2006, 18.00 часов вечерняя молитва
пятница, 25.08.2006, 18.00 часов вечерняя молитва

суббота, 02.09.2006, 10.30 часов утреняя молитва
пятница, 08.09.2006, 18.00 часов вечерняя молитва
суббота, 16.09.2006, 10.30 часов утреняя молитва

пятница, 24.03.2006, 18.00 часов Канун Рош а-Шана /
  вечерняя молитва
суббота, 16.09.2006, 10.30 часов 1 день Рош а-Шана /
  утреняя молитва

Ярким событием культурной жизни нашей общины 
в прошедшем месяце стал, бесспорно, концерт хорового 
коллектива «Юность и пение». Хор принял участие в 
конкурсе хоровых коллективов Германии, который в этом 
году проходил в Киле. После концерта все присутствующие 
продолжили приятное общение за чашкой чая. Участники 
хора особо отметили уютную, доброжелательную атмосферу, 
в которой очень комфортно себя чувствовали. Как хотелось 
бы, чтобы подобные встречи стали частыми. Есть какие-
либо идеи на этот счет? Тогда обсудим их вместе!

Как и предполагалось, самым «долгим» мероприятием 
стала долгая ночь изучения Торы - „Tikkun Leil Shawuot“. 
Мероприятие проходило под лозунгом «Перевод 
как интерпретация» и было посвящено сравнению и 

SelbstmordalserdenDeportationsbefehlerhieltunddreiwur-
dendeportiert.WerdenaberalleinElmshorngeborenenund
zeitweisehierlebendenPersonenhinzugezählt,soerhöhtsich
dieZahlderDeportiertenauf21.Am3.April 1941,nach260
Jahren,wardiejüdischeGemeindeinElmshornausgelöscht.
LangeZeiterinnerteandiejüdischenGemeindenurnoch

dersehrguterhalteneFriedhofmitKapelleundeinGedenk-
steinamPlatzderaltenSynagoge.
AmSonntag,dem28.Mai 2006,wurdenun inElmshorn

eineneueSchuloffizielleröffnet–miteinemBetsaal,einem
kleinenBüromitBibliothekundeinerKüche.
ZuGastwarHerrRabbinerWalterRothschild,deralsLan-

desrabbinerunterdenAugenderMitglieder,denGästenaus
den Gemeinden von Bad Segeberg, Pinneberg und Kiel, der
Stadt Elmshorn, den christlichen Kirchen u.a. zunächst die
MesusaanbrachteunddanndieFeierzusammenmitFrauAli-
saFuhlbrüggeleitete.NachvielenGrußwortenunddenschö-
nenMusikdarbietungenunddemgemeinsamenEssenwurde
derneuejüdischeFriedhofgeweiht.Sokannjetztdiekleine,
abersehrrührigeGemeindeihreGottesdiensteinihreneige-
nenRäumenfeiernundihreVerstorbeneninEhrenaufdem
eigenenBethhaChajimbestatten.

HaraldKirschninck

Но если считать также всех тех, кто родился в Эльмсхорне и 
в  свое время жил здесь, число депортированных достигнет 
21.

 3 апреля 1941 г., по истечении 260 лет существования,   
еврейская община Эльмсхорна исчезла. Долгое время только 
хорошо сохранившееся кладбище с капеллой и камень на 
месте старой синагоги напоминали о еврейской общине.

В воскресенье 28 мая 2006 г. в Эльмсхорне была открыта 
новая Шул с залом для богослужений и маленьким бюро 
с библиотекой и кухней. В гостях был раввин г-н Вальтер 
Ротшильд, который как земельный раввин в начале 
прикрепил мезузу в присутствии членов общины, гостей 
из общин Бад Зегеберга, Пиннеберга, Киля, городского 
управления Эльмсхорна, представителей христианских 
церквей и др., а затем вел праздник вместе с г-жой Ализой 
Фулбрюгге. После многочисленных приветственных слов 
и исполнения прекрасных музыкальных произведений, а 
также совместной трапезы было освящено новое еврейское 
кладбище.

Таким образом,  маленькая, но энергичная община 
может теперь проводить богослужения в своём собственном 
помещении и хоронить на собственном кладбище - Бет-
hаХаим. 

Харальд Киршник

 Steinmetz  
 Zivomir Vesovic

Steinbrückstraße 11 - 25524 Itzehoe - Tel. 0 4821 - 5630
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Die„längste“Veranstaltungwarder„TikkunLeilShawuot“,
die langeTorah-Lernnacht.Sie standunterdemMotto„Jede
Übersetzung ist eine Interpretation“ und beschäftigte sich
mitverschiedenenÜbersetzungenderTorah;obwohlwirviel
mehr vorbereitet hatten, haben wir die ganze Nacht durch
nurdenerstenAbschnittdesSchmaJisraelgelernt,Wort für
Wort in verschiedenen Interpretationenundmit verschiede-
nenKommentarenvomTalmudüberRaschibiszumodernen
Erklärungen,z.B.Buber-Rosenzweig.Hoffentlichhatesallen
TeilnehmernSpaßgemacht.DieVerpflegungvordemLernen
(unddieganzeNachthindurch)wargroßartig,vielenDankan
dieKöcheundKöchinnen!

Das Sonntagsprogramm für Kinder und Jugendlichemit
Spiel,Tanz,Musik undTheater findet nun auch regelmäßig
statt,ebensohatderRussisch-UnterrichtfürSchulkinderwie-
der begonnen, nachdem unsere Lehrerin wieder da ist. Für
beideskannmansichjederzeitanmelden,ebensofürdenRe-
ligionsunterrichtunddieHebräisch-Lerngruppe-einfachvor-
beikommen!

ImJuliundAugustistSommerpause,aberauchwährend
derPausetreffenwirunsjedenzweitenundviertenFreitagim
Monatum18.00UhrzuKabbalatShabbatmiteinemkleinen
Kiddush.AndereVeranstaltungen sindnachAbsprache auch
möglich.Das„volleProgramm“beginntwiederabSeptember.

HinweiseundVorankündingungen:

Kurs „Weltreligionen in der Nachbarschaft - Begegnungmit
Religionsgemeinschaften in Kiel“ an der Volkshochschule
Kiel.
Beginn:14.09.2006.Immerdonnerstags,18.00-19.30Uhr.
DieserKurswirdvonunsererGemeindemitgestaltet.

AußerdemwerdenimRahmendes InterkulturellenHerbstes
imOktoberundNovemberbeiunseinedeutsch-russischeAu-
torenlesung, eine Fotoausstellung und ein Klezmer-Konzert
stattfinden.Einzelheitenhierzuundzum„TagderReligionen“
werdenrechtzeitigbekanntgegeben.

W.Pannbacker

толкованию различных переводов Торы. Мы основательно 
подготовились, но всю эту долгую ночь мы увлеченно 
беседовали о начальном фрагменте Schma Jisrael, анализируя 
слово за словом различные интерпретации и комментарии 
из Талмуда от Раши (Raschi) до современных толкований, 
например Бубер-Розенцвейга (Buber-Rosenzweig). Все 
остались довольны. И не только содержанием бесед. Большое 
спасибо заботливым поварам и поварихам, сотворившем 
такое великолепие!

Напоминаем, что каждое воскресенье в общине 
проводятся занятия для детей и молодежи с играми, танцами, 
музыкой и театром. Возобновились занятия группы русского 
языка для детей школьного возраста. Хотите придти? 
Пожалуйста, только не забудьте предупредить нас о своем 
намерении. А вот на религиозные занятия и уроки иврита 
приходите просто по расписанию. Мы Вам всегда рады!

В июле и августе, не смотря на летние отпуска и каникулы, 
мы будем встречаться  каждую вторую и четвертую пятницу 
месяца в 18.00, чтобы вместе проводить Кабалат Шабат (Kab-
balat Schabbat) и совершать кидуш (Kiddush). Проведение 
прочих мероприятий возможно после предварительного 
обсуждения. «Полная» программа в общине возобновится 
в сентябре.

Примечания и анонсы:

Курс «Добрососедство мировых религий – Знакомство с 
религиозными общинами Киля» начнется 14.09.2006 года 
и будет проходить каждый четверг с 18.00 до 19.30 часов в 
Volkshochschule Kiel.
Этот курс организован при участии нашей общины.

Кроме того, осенью нынешнего года в рамках осеннего 
межкультурного мероприятия в нашей общине в октябре 
и ноябре состоятся немецко-русские авторские чтения, 
фотовыставка и концерт клезмерской музыки. Более 
подробно об этом и о «Дне религий» мы своевременно Вас 
информируем.

И. Паннбакер

VORANKÜNDIGUNG

FotoausstellungmitBildernvonGescheCordes
„JüdischesLebeninSchleswig-Holstein-heute“

9.November2006bis30.November2006
inderSynagogeEckernförderStraße20a,Kiel

EröffnungamDonnerstag,dem9.November2006,
um18.30Uhr

Öffnungszeiten:
mittwochs15.00-18.00Uhr,donnerstags,17.00-19.00Uhr,
nachGemeindeveranstaltungensowie
nachVereinbarungunter(0431)2320433

BesuchevonGruppen(z.B.Schulklassen)sindnachAbspra-
chemöglichunderwünscht.DerEintrittistfrei,eswirdum
eineSpendegebeten.

Die Jüdische Gemeinde Kiel dankt der SegebergerVereini-
gungfürjüdischeKulture.V.sowiederJüdischenGemeinde
BadSegeberg fürdiegroßeUnterstützungderAusstellung.

ОБЪЯВЛЕНИЕ

Фотовыставка картин Геше Кордес
«Еврейская жизнь в Шлезвиг-Гольштей – сегодня»

с 9 ноября 2006 до 30 ноября 2006
в синагоге на Eckernförder Straße 20а, Киль

Открытие в четверг, 9 ноября 2006
в 18.30 часов

 Время работы:
По средам 15.00 – 18.00 ч. / По четвергам 17.00 – 19.00,
а также после проведения мероприятий в общине и
по договоренности по тел. (0431) 232 04 33

Групповые посещения (например школьных классов) 
возможны по договоренности и желательны. Вход 
бесплатный.

Еврейская община Киля выражает глубокую благо-
дарность Зегебергскому объединению еврейской 
культуры, а также еврейской общине Бад Зегеберга 
за большую поддержку в организации выставки.
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Pinneberg Пиннеберг
EsdürftesichbisindenhinterstenWinkeldesLandesver-

bandesherumgesprochenhaben,dassinPinnebergeinigeslos
ist-imnegativenSinne.WenndiesesMitteilungsblatterscheint,
hoffenwiraberalle,dassdasvorbeiistundwiederRuheindie
Gemeindeeingekehrtist,zumalvieleguteDingeinVorberei-
tungsindundwirdafürunsereKräftebrauchenundsienicht
mehr inAuseinandersetzungen verbrauchenwollen, die der
Gemeindeletztlichnurschadenkönnen.
Unser Seder zu Pessach war ein toller Erfolg. Die Räu-

mederGemeindewarenschönvorbereitet,derVorstandmit
MechthildKinne-AttiasundWolfgangSeibert,unterstütztvon
einigenHelfern ausderGemeindehatten sichumdas leibli-
cheWohlderGemeindeundderGästegekümmert,undzwar
mitWeinundleckeremEssen,dietraditionellenPessachteller
undvielMatzot.DenSederleiteteunserLandesrabbinerWalter
Rothschild,dermitseinerFamilienachPinneberggekommen
war,dieunsmitihrerFröhlichkeitansteckte.
DieRäumeinderOeltingsalleeplatztenausdenNähten;

wirhattenmitungefährfünfzigBesucherngerechnetundes
kamen fast achtzigMenschen. Insgesamtwar es eine schöne
undsehrguteVeranstaltunganderwirallegroßeFreudehat-
ten.
MechthildKinne-AttiasundWolfgangSeibertnahmenals

PinnebergerDelegationanderEinweihungderschönenneuen
ElmshornerGemeinderäumeteilundwarenvondergeleiste-
tenArbeitsehrbeeindruckt.
GemeinsammitdemSegebergerVereinigungfürdiejüdi-

scheKulturmachten einigeGemeindemitglieder einenAus-
flugnachElmshornundGlückstadt.Wirbesichtigten inbei-
denStädtendiealten jüdischenFriedhöfeunderfuhreneine
ganzeMengeüberdieGeschichtederJudenindiesenStädten,
inGlückstadtvorallemüberdiedortigesephardischeGemein-
de.EingroßesDankeSchöngiltHeinoUllrich.Beimnächsten
Jahresausflugsindwirwiederdabei,dannisthoffentlichauch
besseresWetter!

W.Seibert

DerSommerkommt-wasmanauchvomWetterdenkt,
welchePlänemanhat, es istdocheine Jahreszeit.Undkeine
leere Zeit! Das Judentum hat einen Kalender mit bestimm-
ten Fixpunkten - die Schabbatot und die Feiertagen. Zeit ist
unswichtig.ZeitbedeutetdiePeriodezwischenzweisolchen
Punkten; eine Periode, dieman für gute Sachennutzen soll
- fürMitzwot, fürLernen, fürSich-selber-entwickeln.Esgibt
keine Ernte zumErntefest,wennmannichts getanhat, um
füreineErntezusorgen!Manmussarbeitenundeskannsein,
dassmanschonmehrereMonatevorherplanen,vorbereiten
undmanchmalsogar,wennnötig,dafürkämpfenmuss,damit
manamEnde,zumrichtigenZeitpunkt,eineErnteeinbringen
kann.
SoistesauchmitunseremLeben;soistesauchmitdem

Gemeindeleben. „Ernte“ bedeutet hier eine neue Infrastruk-
tur,neue aktiveMitglieder, neueAktivitäten. In den letzten
MonatenhabenwirvielErfolgundFortschrittinunseremLan-
desverbandgesehen.OhnegroßeGeldsummen,ohnevollbe-
zahlteArbeitskräfte,ohneStreitundKonfliktewieinunseren
Nachbarlandesverbänden haben wir, ruhig aber sicher, neue
Gemeinderäume ausgestattet und eingeweiht, noch einen
Friedhofeingeweiht,neueGebetbüchereingeführt,neueZu-
schüsse fürBauarbeiten inBadSegebergerhalten,neuepoli-
tischeRichtungen eingeführtundmehr.DieGemeindeKiel
wirdauchMitgliedinderUnionwerden.DieGemeindeElms-
hornhatneueRäumeundeinenFriedhof. InKielgehendie
VerhandlungenmitderStadtvorwärts,auchwenndieandere
Gemeinde,dienichtinunseremLandesverbandist,manchmal
querschießt.
Undbald,vielleichtzubald,wirdderSommervorbeisein

unddannkommtHerbstundunsereanderenwichtigenFeier-
tage.WobeiwirdanndieinnereErntefürdiesesJahrvorGott
bringen und das Urteil über unsere innere Arbeit erwarten
müssen.
Also,ichwünscheeinguten,gesundenSommer!Genießen

Sieihn!
Schalom,LandesrabbinerWalterRothschild.

Наступает лето и, несмотря на погоду и на планы на 
это лето, это все же время года. И оно не может быть не 
заполненным! У евреев есть календарь с определенными 
датами- Шаббатами и праздничными днями. Время для нас 
очень важно. Время и обозначает период между двумя такими 
датами, период, который нужно использовать для добрых 
дел - для Мицвы, для учебы, для самосовершенствования. 
Не будет никакого урожая к празднику урожая, если 
не позаботиться об урожае заранее! Нужно работать, 
и может случиться так, что уже за несколько месяцев 
заранее необходимо планировать, готовиться и иногда, 
если необходимо, бороться за то, чтобы, в конце концов,  к 
нужному времени получить урожай.

Так же и в нашей жизни; и так же и в жизни общины. 
«Урожай» обозначает новую инфраструктуру, новых 
активных членов, новую  деятельность. В последние 
месяцы мы наблюдали большие успехи и прогресс в нашем 
Земельном союзе. Не имея больших денежных средств, не 
имея оплачиваемых рабочих рук, без споров и конфликтов, 
как бывает в соседних земельных союзах, спокойно, 
но уверенно нам удалось обустроить и открыть новые 
общинные помещения, открыть еще одно кладбище,  ввести 
в употребление новые молитвенники, получить средства 
для строительных работ в Бад Зегеберге,  ввести новые 
политические направления и  т.д. Община Киля станет также 
членом Союза прогрессивиых евреев Германии. Община 
Эльмсхорна получила новое помещение и кладбище. В Киле 
продолжатся переговоры с городскими властями, несмотря 
на то, что другая община, не входящяя в наш земельный 
союз, иногда ставит палки в колеса.

Скоро, очень скоро лето пройдет, наступит осень, и 
придут наши важные праздники. При этом мы отдадим 
наш внутренний урожай  этого года Богу и будем ожидать 
оценки нашей внутренней работы.

Итак, я желаю вам доброго, здорового лета! 
Наслаждайтесь им!

Шалом, раввин Вальтер Ротшильд.

NeuerVorstandderJüdischenGemeindePinneberg

Am18.06.2006fandinPinnebergdieVorsetzungderimMai
abgebrochenen Mitgliederversammlung statt. Vertreter des
LandesverbandeswarenalsGästeanwesend.AufderTagesord-
nungstanden immernochderBerichtdesVorstandensowie
dieAusspracheüberdiegeleisteteArbeitdesVorstandes.Dass
diezurückgetretenenVorstandsmitgliedernichtzudieserVer-

sammlungerschienen,wurdevondenerschienenGemeinde-
mitgliedernmitUnmutzurKenntnisgenommen.
NachdemdieMitgliederversammlungdemVorschlag,den

Vorstandvon5auf3Mitgliederzureduzieren,zugestimmthat-
te,wurdeneugewählt.DasErgebnis:WolfgangSeibertwurde
einstimmigerneutzum1.Vorsitzenden,MechthildKinne-At-
tiaswurdeerneutindenVorstandundzur2.Vorsitzendenund
ganzneuwurdeAnatoliyTorgowizkijgewählt. F.P.
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3.Ausgabe/2.JahrgangJüdischesSchleswig-Holstein

JüdischeGemeinde
Ahrensburg-Storman
e.V.

Postanschrift:
AmKnill1h
22147Hamburg
Kontakt:
AntjeRudolph
040/6433952
Antje.Rudolph@
hsu-hh.de
Kontoverbindung:
HASPA
Kto: 1295120933
BLZ:20050550

JüdischeGemeinde
Pinneberge.V.
Oeltingsallee20A
25421Pinneberg

Kontakt:
WolfgangSeibert
04101/835063(dt)
04101/841816(ru)
Gemeinde@gmx.de
Kontoverbindung:
SparkasseSüdholstein
Kto: 5506639
BLZ:23051030

JüdischeGemeinde
Kiele.V.
EckernförderStr.20a
24103Kiel

Kontakt:
WalterJ.Pannbacker
0431/2320433

jg.kiel@kielnet.net
Kontoverbindung:
SparkasseKiel
Kto: 92030444
BLZ:21050170

JüdischeGemeinde
Elmshorne.V.
Holstenstraße19(Hof)
25335Elsmhorn
Postanschrift:
Weidenstieg5
25336KleinNordende
Kontakt:
AlisaFuhlbrügge
04121/788394
alisa@
weidenstieg5.de
Kontoverbindung:
SparkasseElmshorn
Kto: 123560
BLZ:22150000

JüdischeGemeinde
BadSegeberge.V.
Kurhausstraße46
23795BadSegeberg
Postanschrift:
Moorweg14
23795GroßRönnau
Kontakt:
WalterBlender
04551/879530
w-blender@
foni.net
Kontoverbindung:
SparkasseSüdholstein
Kto: 72249
BLZ:23051030

Vorstand
Postanschrift:
Moorweg14
23795GroßRönnau/Segeberg
Kontakt:
WalterBlender
04551/879530
LjudmilaBudnikov
04551/92287
info@lvjgsh.de/www.lvjgsh.de

Geschäftsführung
Postanschrift:
Kurhausstraße88
23795BadSegeberg
Kontakt:
FraukePodszus
04551/517142
Frauke_Podszus@gmx.de

Landesrabbiner
Postanschrift:
PassauerStraße4
10789Berlin
Kontakt:
RabbinerWalterRothschild
030/21473889
Rothschild-Berlin@t-online.de

SCMakkabiSegeberg

Postanschrift:
Liliencronweg50
23795BadSegeberg

Kontakt:AseaFilatova

SegebergerVereinigungfür
JüdischeKultur-Fördervereinder
JüdischenGemeindeBadSegeberg

Kontakt:HeinoUllrich
heino-ullrich@web.de

FörderkreisderJüdischen
GemeindenimLandesverbandder
JüdischenGemeindenvon
Schleswig-Holstein

Kontakt:TorbenMeentzen
Torben@Meentzen.net

Chaverim-
FreundschaftmitIsrael
AnerkannterKulturträgerder
StadtNorderstedt

c/oHeikeLinde-Lembke
UlzburgerStraße14
22850Norderstedt
HeikeLinde@wtnet.de
www.chaverim-norderstedt.de

JüdischesMuseumRendsburg

Prinzessinstraße7-8
24768Rendsburg

Öffnungszeiten:
Di-So,12-17Uhr

04331/25262

Museum„AlteMünze“Friedrich-
stadt:Kultur-undGedenkstätte
„ehemaligeSynagoge“

Öffnungszeiten:
Di-Fr,15-17Uhr
Sa,So,Feiertage,13-17Uhr

04881/939315

DerLandesverbandderJüdischenGemeindenvonSchleswig-Holstein,K.d.ö.R.istMitgliedderWorldUnionForProgressive
JudaismunddesZentralratsderJudeninDeutschland,K.d.ö.R.

DieArbeitdesLandesverbandesbestehthauptsächlichinderpolitischenInteressensvertretungseinerihmangeschlossenenGe-
meindengegenüberanderenjüdischenundnichtjüdischenOrganisationen.WennSiedieArbeitdesLandesverbandes-soauch
dieHerausgabedieserZeitung-unterstützenmöchten,sokönnenSiediesu.a.durcheineSpendeauffolgendesKontotun:
Landesverband,SparkasseSüdholstein,KTO73636,BLZ23051030

IfyouliketosupporttheworkoftheRegionalCounciloftheJewishCommunitiesinSchleswig-Holsteinfinancially,pleaseuse
thefollowingbankconnection:Landesverband,IBANDE69230510300000073636

AndereVereineundInstitutionen


